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No. 82.

2de. Bession, Je. Parlement, 12 Victoria, 1849,
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BILL.

Acte pour nuloriser la communauté des
religicuses sceurs hospitalitres de St.
Joseph de PHotel-Dieu de Montréal,
a acquérir et posscdel des biens meu-
bles et immeubles jusqu’d un certain
montant, en sus de ceux qu’ellc pos-
stde déja tant pour clle-méme que
pour les pauvres du dit Hotel-Dieu,
dont elle adwinistre les biens, et pour
d’autres fins y mentionnées.

Regu et Iy, pour I 1¥re fois, mardi, le 13 février,
1849

Seconde lecture, lundi, le 19 février, 18149,

M. Dubptas.

IMERIME PAR LOVELL BX G1BSON.



BILL,

Acte pour autoriser la communauté des
religieuses soeurs hospitaliéres de St.
Joscph de 'Hoétel-Dieu de Montréal,
a acquérir et posséder des biens
meubles et immeubles jusqu'a un cer-
tain montant en sus de ceux qu'elle
posséde déja, tant pour elle-méme
que pour les pauvres du dit Hétel-
Dieu, dont elle administre les biens,
et pour d'autres fins y mentionnées.

TTENDU que la supérieur, 'assistante Preambule.

et les autres dames religieuses de la
communauté des religieuses sceurs hospita-
lieres de St. Joseph de PHotel-Dieu de Mon-

5 tréal, qui composent le conseil de la dite com-
munauté, ont, par la requéte qu’elles ont
présentée 4 la législatiire, demandé que In
.dite communauté soit autorisée a acquérir.et
‘posséder. tant pour elle-m&me que pour et
10 au nom des pauvres du dit Hotel-Dieu, dont
elle administre les biens. depuls ‘plus d’un
siécle, ! des propriétés -jusqu’a une certaine
valeur.ien sus de  celles, qu’elle - posséde
-actuellement, tant pour elle-m&me que
15 pour et au nom des dits pauvres comme telle
administratrice: et attendu. qua raison de
Ja grande utilité de cette institutivn, il est ex-
pédient d’accédera la demande des pétition-
‘naires;; .qu’il-soit. par conséquent statué, etc.

-20°Et il est- par les présentes. statué par la dite La suptrienre
; nurra acqué-
autorité, quil seraloisibled la supérieure.de I pm‘},;_
Jla dite.communauté et & ses successeurs en étés pour etan

.office, -d’acquérir et recevoir par donation, 1om e lreom-

-legs ou:autrement, et de. posscder pour ’u-
95-sage dela dite communauté, sousle nom.de

“les. religieuses - sceurs -hospitalieres. de. St.
AIOS
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Joseph de ’'Hotel-Dien de Montréal,” comme
aussi d’acquérir et recevoir par donation, legs
ou autrement, et de posséder pour PPusage des
pauvresdu dit Hoiel-Dieu, souslenomde “les
religieuses sceurs hospitalicres de St. Joseph 5
de I’Hoétel-Dieu de Montréal, administratrices

E: pour les du bien des pauvres du dit Hotel-Dicu,” et

Pl dies. selon les rigles et réglemens de la dite institu-
tion toutes espéces de propric¢tésfoncieressi-
tuées en cette province, constituts ou rentes 10
fonciéresassuréeset placéessurtclles proprié-
tés,ou toutes sommes de deniers dans les fonds
publics du royaume-uni, ou assurées par des
débentures sur le revenu public de cette pro-
vince, ou toutes autres especes de propriéiés 15
que ce soit, rapportant un revenu fixe et per-
manent n’excédant pas en total  un revenu

La valour des fixe et permanent de £3000 courant, par

B wommanan- Chaque année, en sus des biens que la dite

W pourrs pos- communauté  possedera légalement : pour 20

séder en vertu A .

duprésent  €lle-mé€me lors de la passation du présent

acte. -acte, et n’excédant pas_en total un revenu
fixe et permanent de £5000 courant, par
cbaque annte, en sus des biens que la: dite.
communauté possédera légalement pour et au 25
nom des dits pauvres du dit Hétel-Dieu lors
de la passation du présent acte, et de vendre
et aliéner les dites propriétds, tant.celles
gu'elle poss¢de maintenant, tant pour elle-

Etpour ot s MEme que pour les dits pauvres, que 30

;23:;{? celles qu’elle pourra posséder & Pavenir,

' tant pour elle-méme que pour les dits
pauvres; et d’acheter et acquérir toutes autres
especes de propriétés quelconques, en. leur

Pouvsirde  lieu et place, pourvu que le montant entier 85

vendreetache- du revenu annuel des propriétés ainsi- pos-

T antres .

propiicaés.  Sédées en aucun temps par la dite commu-
nauté pour clle-mé&me, en vertu du présent
acte, n’excédera en aucun temps la somme

Valeur des - Susdite de £3000 courant, et que le montant' 40

proprié¢tés - entjer du revenu annuel des propriétés ainsi

witée  commu . 3

ausdit. -possédées en aucun temps par la dite com-

' munauté, .pour et au nomn des dits' pauvres,
-en vertu du présent acte, n’excedera en-au-
cun temps-la somme susdite de £5000 cou-45
rant; nonobstant-toute chose & ce, contraire



.
~

10

13

20

3

dans les lois communément appelées lois de
main-morte ou dans toute autre loi ou statut
que ce soit.

(I Et quil soit statué, qu'a Pavenir la b Smme
dite communauté pourra poursuivre et éire poursuivre et
poursuivie devant toutes cours de justice en ;" Bo'ter
cette province, sous le nom de “ les reli- tsins noms.

« gieuses sceurs hospitaliéres de St.-Joseph
« de P'Hotel-Dieu de Montréal,” pour tout
ce qui a rapport & et concerne les biens et
droits quelconques appartenant actuelle-
ment ou qui pourront appartenir a la dite
cammunauté elle-méme et pour son usage;
et sous le méme nom, mais avec P’addition
« administratrices .du bien" dés. pauvres:du
« dit Hotel-Dieun,” pour tout.ce qui a rap-

port & et concerne les biens et droitsiquel-

conques appartenant actuellement, ou qui
pourront appartenir & I’avenir aux-dits pau-

_vres du dit_ Hotel-Dieu, et pour leur usage.
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